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PRILOHA

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se méni smérnice 2009/21/ES o souladu s poZadavky na stat vlajky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 100 odst. 2 uvedené smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po predlozeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Bezpecnost namoini dopravy Unie a obcant, kteti ji vyuzivaji, a ochrana zivotniho

prostiedi by mély byt vzdy zajistény.

1 Uf vést. C, , s. .
2 Ut. vést. C,, s. .
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(2) Podle ustanoveni Umluvy Organizace spojenych narodii o moiském pravu z roku 1982
(UNCLOS) a umluv, jejichz depozitdiem je Mezinarodni namoini organizace (IMO),
odpovidaji smluvni staty uvedenych néstrojii za pfijimani zékonti a nafizeni a veskera
piipadna nezbytna opatieni k tomu, aby se uvedené nastroje provadely v plném rozsahu,
a tak, pokud jde o bezpecnost zivota na mofi a ochranu motského prostiedi, byla lod’

zpisobild k zamyslenému provozu.

3) Pro zajisténi ucinnosti amluv IMO v Unii by mély vSechny ¢lenské staty ptijmout
nezbytna opatieni ke splnéni zavazkt vyplyvajicich z téchto umluv ve vztahu k lodim
plujicim pod jejich vlajkou. Za timto ucelem by Clenské staty mély ti¢inn€ a dusledné plnit
své povinnosti statil vlajky v souladu s rezoluci IMO A.1070(28), pfijatou dne
4. prosince 2013, o ptedpisu pro provadéni ndstrojii IMO (ptedpis III), ktery obsahuje

z&vaznd ustanoveni, jez maji staty vlajky provadeét.

(3a) Aniz jsou dotéena ustanoveni tykajici se vyssi moci stanovend v umluvach IMO, mély by
mit Clenské staty moznost v krizovych situacich, které mohou ohrozit télesnou integritu
pracovnikt odpovédnych za provadéni prohlidek, inspekci, auditii a ovéfovani, zavést

omezeni téchto ¢innosti a zaroveinl umoznit, aby lod¢ nadéle provozovaly.

(3b) Tyto mezinarodni nastroje v jejich poslednim znéni odkazuji k uplatiiovani predpisu III:
Mezindrodni imluva o bezpecnosti lidského Zivota na mofti z roku 1974; Mezinarodni
umluva o zamezeni zne€i$téni mofi z lodi z roku 1973 ve znéni protokolu z roku 1978;
protokol z roku 1997, kterym se méni Mezindrodni umluva o zabranéni znecist'ovani z lodi
z roku 1973 ve znéni protokolu z roku 1978; Mezinarodni imluva o normach vycviku,
kvalifikace a strazni sluzby ndmoiniki z roku 1978; Mezinarodni umluva o nakladové
znacce z roku 1966 a protokol k této umluvé z roku 1988; Mezinarodni amluva
o vyméfovani lodi z roku 1969 a Umluva o mezinarodnich pravidlech pro zabranéni

srazkam na mofi z roku 1972.
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(3¢)

(3d)

(4)

)

(6)

Kontrolory statu vlajky jsou osoby opravnéné ptislusnymi organy ¢lenskych statt
k provadéni prohlidek a vydavani osvédceni lodi. Témto pracovnikim mohou byt
napomocni jini pracovnici, napiiklad pracovnici provadéjici inspekci radiovych zatizeni.
Mezi tyto pracovniky by vSak nem¢li patfit technici zabyvajici se obsluhou zachrannych

prostiedkil nebo kontrolofi, ktefi se pfimo neucastni prohlidek obchodniho lod’stva.

Oddil 22 predpisu III stanovi, Ze stat vlajky by mél piijmout veskera nezbytna opatieni,
aby zajistil dodrzovani mezinarodnich pravidel a norem ze strany lodi opravnénych plout
pod jeho vlajkou a ze strany subjektti a osob spadajicich do jeho jurisdikce, aby zajistil
dodrzovani svych mezinarodnich zdvazkia. Oddil 22 bod 2 odkazuje zejména na inspekce
lodi s cilem ov¢ftit, zda je stav lod€ a jeji posadky v souladu s udélenymi osvédéenimi.
Periodicitu téchto inspekei by mély stanovit ¢lenské staty bud’ za pouziti pfistupu
zalozeného na posouzeni rizik, nebo pomoci vlastnich postupli a pokynt, véetné
kvantitativnich nebo kvalitativnich kritérii. Cilem inspekei statd vlajky uvedenych v této
smérnici by mélo byt zajisténi souladu s ptedpisem 111, a nikoli s pravnimi predpisy Unie

vyplyvajicimi z imluv IMO.

Vzhledem k tomu, Ze rezoluce IMO A. 948 (23) byla zruSena rezoluci IMO A. 1156(32),
m¢ély by Clenské staty uplatnovat pro lodé plujici pod jejich vlajkou harmonizované
pozadavky na osvédCovani a prohlidky ze strany statu vlajky stanovené v ptislusnych
postupech a pokynech ptiloZenych k rezoluci IMO A. 1156(32) o pokynech pro prohlidky
podle harmonizovaného systému prohlidek a vydévani osvédceni. Pokud to kontrolofi statu

vlajky povazuji za nezbytné, méli by se fidit ptilohami pokynii pro prohlidky.

Na mezinarodni Grovni nese odpovédnost za vySetfovani namoinich nehod stat vlajky,
zatimco na urovni Unie jsou zékladni zasady, jimiz se tidi vySetfovani ndmotnich nehod,
jako je nezavislost vySetfovacich organi v ¢lenskych statech, upraveny smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES3. Touto smérnici by neméla byt dotéena
smérnice 2009/18/ES.

(vypousti se)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se
stanovi zakladni zdsady pro vySetfovani nehod v odvétvi ndmoini dopravy a kterou se méni
smérnice Rady 1999/35/ES a smérmice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES (Ut
vést. L 131, 28.5.2009, s. 114).
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(7

(7a)

(8)
)
(10)

(1)

(12)

Je tieba, aby spravy ¢lenskych stati mély moznost vyuzivat k provadéni svych zédvazka
statu vlajky pfiméfené zdroje, a to v souladu s odpovidajici velikosti a typu jejich lod’stva
a na zéklad¢ prislusnych pozadavkt IMO. Minimalni kritéria a cile inspekci tykajici se
téchto zdroji by mély byt vymezeny na zéklad¢ praktickych zkusenosti ¢lenskych statt,
vcetné vyuziti nevyluénych inspektorti, v souladu s predpisy pro provadéni nastroji IMO

(A.1070(28)) (IMO predpis III).

Aniz jsou dotCeny piislusné vnitrostatni pravni predpisy, mohou clenské staty povolit, aby
kontrolofi a inspektofi statu vlajky, ktefi pracuji vyhradné pro pfislusny orgédn clenského
statu, mohli vykonavat jinou praci, jako jsou védecké nebo akademické ¢innosti, pokud to

nevede ke stfetu z4jml nebo nebrani jejich nezavislosti.
(vypousti se)
(vypousti se)
(vypousti se)

Ztizeni a rozvoj databaze poskytujici v elektronické podob¢ zakladni informace o lodich
plujicich pod vlajkou ¢lenského statu a zajisténi moznosti vydavani elektronickych
osvédceni by mélo pfispét k posilené vymeéné informaci mezi ¢lenskymi staty. Vytvoteni
spolecné a jednotné databaze pro vydavani elektronickych osvédceni, véetné néstroji pro
kontrolu platnosti téchto osvédceni, by usnadnilo hmatatelny prilom smérem k namoini
digitalizaci v Unii a pifisp€lo by k nému. Podpofily by se tak operativni potieby
zucCastnénych stran, zejména té€ch clenskych stati, které nebyly schopny vyvinout vlastni
systémy pro elektronickéd osv€d€eni, a rovnéZ by se piispélo k u¢innéjSimu vyuZzivani

dostupnych omezenych zdroji.

Pro ucely monitorovani se doporucuje, aby vSechny dotcené organy a Komise mély
k dispozici zékladni informace, jako jsou Uidaje o lodi, registrovany vlastnik a udaje

tykajici se lodnich osvédcent.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Clenské staty by mély i nadale prokazovat sviij soulad se zadvaznymi nastroji IMO, jak se
pozaduje v platném znéni rezoluce A 1067(28) o ramci a postupech pro systém auditu

¢lenského statu IMO, schvalené na shromazdéni IMO dne 4. prosince 2013.
(vypousti se)

V zajmu dalsiho zvyseni kvality vlajkovych lodi a zajisténi rovnych podminek mezi
namoinimi spravami ¢lenskych stati by melo byt objasnéno, ze certifikace kvality
spravnich postup, ktera je soucasti systému fizeni kvality v souladu s normami ISO nebo
rovnocennymi normami, by se mé¢la vztahovat na provozni ¢asti namoini spravy
souvisejici s prohlidkou, inspekei, auditem, ovétovanim a certifikaci, spadajici

do pravomoci ¢lenského statu jako statu vlajky. Kromé toho by se mély vyjasnit vSechny
ptislusné ¢innosti, véetné povinnosti, pravomoci, vzajemnych vztahl a zpisobt podavani
zprav a komunikace vSech pracovnikt statu vlajky, ktefi provadéji prohlidky nebo
inspekce nebo se jich ucastni, nejsou vyluéné zameéstnani prislusnym organem ¢lenského
statu a kteti mohou pomahat pfi provadéni inspekei, jinych nez zakonnych prohlidek nebo
inspeket statu vlajky. Systém fizeni kvality by mél zajistit, aby tkoly svéfené uznanym
subjektim v oblasti plisobnosti této smernice byly v souladu s pokyny statu vlajky, a mél
by v tomto ohledu zahrnovat nezbytna kontrolni opatieni. Aby byla zajisténa jejich
nezavislost, mély by ¢lenské staty ptijmout vhodna opatieni, aby u zicastnénych

pracovnikl zabranily v souvislosti s praci, kterou maji vykonavat, stfetu zajmu.
(vypousti se)
(vypousti se)
(vypousti se)

(vypousti se)
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(20)

(20a)

(20b)

21

(22)

Mg¢la by byt piijata opatfeni nezbytna k provedeni této smérnice, pokud jde o databazi
informaci o lodich. Za icelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni smérnice
2009/21/ES by mély byt Komisi svéteny provadeci pravomoci. Tyto pravomoci by mély
byt vykonavéany v souladu s naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/20114.

Komise by méla prozkoumat moznost vytvoteni fora pro odborniky z ¢lenskych stati
vénovaného zélezitostem statu vlajky a v ptipad¢ potieby pro dalsi zacastnéné strany

za ucelem pravidelné vymény informaci a osvéd¢enych postupt a vypracovani pokynt

k otazkéam, jako jsou postupy pro inspekce lodi, zdroje pro vycvik inspektort, kritéria
zalozend na posouzeni rizik, kterd lze pouzit ke zlepSeni ucinnosti inspekci, mozny vyvoj
spole¢ného harmonizovaného systému sledovani vykonnosti, kritéria pro analyzu
vykonnosti statu vlajky s cilem urcit osvédcené postupy a jakékoli dalsi otazky dilezité pro

provadéni této smeérnice.

S cilem zamezit nepfiméfené administrativni zatézi pro ¢lenské staty nemajici zadna
plavidla plujici pod jejich vlajkou, ktera spadaji do oblasti ptisobnosti této smérnice, by
takové ¢lenské staty nemély byt povinny provadét tuto smérnici, pokud je tato podminka

splnéna.
(vypousti se)

Jelikoz cili této smérnice, totiz posileni ndmoini bezpecnosti a zabranéni znec¢istovani

z lodi, nemuze byt uspokojivé dosaZzeno na trovni ¢lenskych statl, ale spise jich miize byt
z divodu jejich rozsahu nebo G¢inkl 1épe dosaZeno na urovni Unie, miZe Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje

tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosaZeni téchto cilt.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(23) Smérnice 2009/21/ES by proto méla byt zmeénéna,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:

Clanek 1
Zmény smérnice 2009/21/ES

Smérnice 2009/21/ES se méni takto:

-1) V ¢l 1 odst. 1 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

»a)  zajistit, aby ¢lenské staty u¢inné a disledné plnily své povinnosti a zdvazky

jako staty vlajky, a

b)  prohloubit bezpecnost a zabranit znecistovani z lodi plujicich pod vlajkou

¢lenského statu.

0) Clanek 2 se nahrazuje timto:

,, Clének 2
Oblast plisobnosti

Tato smérnice se v piipadé¢ lodi podléhajicich osvédceni a provozujicich mezinarodni

plavbu vztahuje na spravu statu, pod jehoz vlajkou lod’ pluje.*
1) Clanek 3 se méni takto:
-a) pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) ,,lodi“ lod’ nebo plavidlo, jez pluje pod vlajkou ¢lenského statu spadajiciho
do oblasti pisobnosti pfislusnych umluv IMO v oblasti piisobnosti predpisu III

a jez potiebuji osveédceni;*
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a)  pismeno e) se nahrazuje timto:

»€) yauditem IMO* audit provedeny v souladu s ustanovenimi rezoluce A
1067(28) (,,ramec a postupy pro audit ¢lenského statu IMO*),

v aktualizovaném znéni, piijaté Mezinarodni namoini organizaci (IMO);*
b)  doplituji se nové body, které znéji:

D) umluvami‘ imluvy, jejichz protokoly a zmény ukladaji povinné plnéni

predpisu III a souvisejici predpisy zdvazné povahy v aktualizovaném znéni;

g) ,,predpisem III* rezoluce A.1070(28) (ptedpis pro provadéni nastroji IMO)
pfijatd Mezinarodni namoini organizaci (IMO), ¢ast 2, s vyjimkou bodt 16, 18,

19, 20, 21, 29, 30, 31, 32, 34, 38, 39, 40 a 41, v aktualizovaném znéni;

h) ,kontrolorem statu vlajky* zaméstnanec vetejného sektoru, ktery je ptislusSnym
organem c¢lenského statu fadn€ zmocnén a pracuje vyluéné pro uvedeny organ,
odpovida za provadéni prohlidek, ovérovani a auditii lodi a spolecnosti, na néz
se vztahuji pfislusné mezindrodni povinné nastroje, a spliiuje pozadavek

nezavislosti stanoveny v ¢l. 8 odst. 1;
1)  ,inspektorem statu vlajky*:

1) zameéstnanec veiejného sektoru, ktery pracuje vyluéné pro ptislusny organ

Clenského statu a je jim fadn€ zmocnén; nebo

11) osoba, kterd neni vyluén€ zaméstndna a fadn€ zmocnéna pfisluSnym
organem clenského statu, a to ad hoc nebo ve smluvnim postaveni s pfislusnym

organem clenského statu,

ktery mize provadét inspekce statu vlajky a spliuje pozadavky na kvalifikaci

a nezavislost stanovené v ¢l. 8 odst. 1;
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2)

J)  ,Jjinymi pracovniky, ktefi jsou napomocni pii provadéni prohlidek* osoby
fadn€ zmocnéné prislusSnym orgdnem ¢lenského statu nebo uznanym subjektem
jednajicim jeho jménem, které mohou byt napomocny inspektorim statu vlajky
pii provadéni prohlidek, jak stanovi ptisluSny organ, a které splituji kritéria

komunikace, kvalifikace a nezavislosti stanovena v ¢l. 8 odst. 1;

k) ,.inspekci statu vlajky* inspekce, ktera nevede k vydéani osvédceni, provadéna
s cilem ovéfit, zda je stav lodé€ a jeji posadky v souladu s udélenymi
osveédcenimi; neni-li inspekce provadéna na palubg, zajisti stejnou troven

bezpecnosti a jistoty jako inspekce na mist¢;

1) ,,HSSC*rezoluce A. 1156(32) (pokyny pro prohlidky podle harmonizovaného
systému prohlidek a vydavani osvédceni) z roku 2021, v aktualizovaném znéni,

pfijata Mezinarodni ndmotni organizaci (IMO);*.
V ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,» 1. Nez doty¢ny ¢lensky stat umozni provoz lodi, které bylo udéleno pravo plout pod jeho
vlajkou, pfijme opatfeni, jeZ povazuje za vhodna, aby zajistil, ze pfislusnd lod’ splituje
platna mezinarodni pravidla a pfedpisy. Tato opatfeni mliZze pfijmout uznany subjekt
jednajici jménem Clenského statu, je-1i k tomu ptisluSnym orgdnem adné€ zmocnén.
Zejména ovetuje zaznamy tykajici se bezpecnosti lod¢, a to za ptipadného pouziti
inspek¢nich zprav a osvédceni obsazenych v jeho vlastni databazi nebo ptipadné

v informacni databazi o lodich uvedené v €lanku 6a u €lenskych stati, které se rozhodly ji
vyuzivat. V piipadé€ potieby konzultuje byvaly stat vlajky s cilem stanovit, zda byly
odstranény vSechny vzniklé nedostatky ¢i problémy tykajici se bezpecnosti, které byvaly

stat vlajky zjistil jako nedofeSené.*
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3) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

1.

., Clanek 4a
Bezpecnost lodi plujicich pod vlajkou ¢lenského statu

Pokud jde o mezinarodni ndmotni dopravu, Clenské staty v plném rozsahu pouziji

z&vazna ustanoveni tykajici se statl vlajky, kterd jsou stanovena v imluvach, v souladu

s podminkami a v souvislosti s lodémi uvedenymi v téchto umluvach.

2.

Clenské staty ptijmou veskera nezbytna opatfeni pro zajisténi souladu lodi

opravnénych plavit se pod jejich vlajkou s mezinarodnimi pravidly, pfedpisy a normami.

Krom¢ toho ¢lenské staty ptijimaji tato opatfeni:

a)

b)

ba)

(vypousti se);

zajisténi toho, aby u lodi opravnénych plout pod jejich vlajkou byla provedena
prohlidka v souladu s pokyny pro prohlidky podle harmonizovaného systému
prohlidek a vydavani osvédceni (HSSC) a podle jeho ptiloh, je-li to povazovano

za nezbytné,

zajisténi toho, aby kontrolor zaméstnany uznanym subjektem mohl plnit stejné ukoly
jako kontrolofi statu vlajky, pokud k tomu udéli opravnéni ptislusny organ ¢lenského

statu a

provadeéni inspekci statem vlajky s cilem ovéfit, zda je soucasny stav lod€ v souladu
s udélenymi osvédcenimi; tyto inspekce mohou byt provadény s vyuzitim piistupu

zalozeného na posouzeni rizik, ktery mize zahrnovat tato kritéria:

1) zaznamy o nedostatcich a nesouladu potizené pti zdkonnych prohlidkéach,

auditech a ovéfovani provadénych statem vlajky;
i1) zpravy o velmi vaznych nehodach,;

1i1) lod¢, které byly zadrZeny nebo jimz bylo vyddno oznameni o zdkazu provozu

vydané organem stéatni pfistavni inspekce;
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v) lod¢, u nichz je ptekrocen podil nedostatkil zjiSténich statni piistavni inspekci stanoveny

kazdym ¢lenskym statem;

V) zadznamy o nedostatcich zjisténych pii inspekcich provadénych podle

vnitrostatnich pravnich predpist, jez kazdy z ¢lenskych stati povazuje za vhodné.

Clenské staty se mohou odchylit od p¥istupu zaloZeného na posouzeni rizik
a provadét inspekce statu vlajky za pouziti vlastnich postupti, pokynt a ptislusnych

informaci v souladu s piedpisem III.

3. Clenské staty zajisti napravu veskerych nedostatk, které byly potvrzeny nebo
zjistény pii inspekci provedené v souladu s odst. 2 pism. ¢) v odpovidajici 1hité, jak je

stanoveno statem vlajky.

4. Po dokonceni inspekce statu vlajky vypracuje inspektor statu vlajky zpravu

o vysledku plnéni tohoto tkolu.

Clanek 4b
Pozadavky na bezpecnost a zabranéni znecisténi

1. Kazdy clensky stat[...] zajisti, aby jeho sprava méla k dispozici pfiméfené zdroje, at’ uz
vlastni nebo svétené, podle velikosti a typu jeho lod’stva a s ohledem na provadéni
spravnich procest, postupy a nezbytné zdroje, zejména za ticelem splnéni povinnosti

stanovenych v ¢lanku 4a a v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku.

2. Kazdy ¢lensky stat zajisti dohled nad ¢innostmi kontrolort statu vlajky, inspektort statu
vlajky a dalSich pracovnikd, ktefi jsou ndpomocni pii provadéni prohlidek, a uznanych

subjekta.

3. Kazdy ¢lensky stat vytvoii nebo udrzuje zpisobilost pro pfezkoumani koncepce a pro
technické rozhodovani, a to svou vlastni nebo svéfenou, odpovidajici velikosti a typu jeho

lod’stva.

4. (vypousti se);
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Clanek 4c
Odborna ptiprava a budovani kapacit

1. Pracovnici odpovédni za prohlidky, inspekce, audity a ovéfovani lodi a spole¢nosti nebo
pracovnici, ktefi tyto prohlidky, inspekce, audity a ovéfovani provadéji, se ucastni odborné

ptipravy tykajici se konkrétnich provadénych ¢innosti.

2. Clenské staty mohou vytvofit program budovani kapacit pro své inspektory a kontrolory
statu vlajky a aktualizovat jej s piihlédnutim k novym nebo dodate¢nym povinnostem

vyplyvajicim z umluv a nastrojit uvedenych v predpisu II1.*

4) Clanek 5 se méni takto:
a) jediny odstavec se oznaci jako odstavec 1;
b)  doplituje se novy odstavec 2, ktery zni:
,»2. S cilem zajistit véasnou odezvu na situace uvedené v odstavci 1 ¢lenské staty vypracuji
a provedou vhodny program kontroly a monitorovani.*
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5) Clanek 6 se nahrazuje timto:

1.

., Clanek 6
Elektronické informace a jejich vyména

Clenské staty zajisti, aby byly v elektronické podobé zp¥istupnény alespoti tyto

informace o lodich plujicich pod jejich vlajkou:

a) udaje o lodi (jméno, ¢islo IMO atd.);

b)  datum platnosti zdkonnych osvédceni (kone¢né nebo prozatimni);

c) oznaceni uznanych subjekt zapojenych do vydavani osvédceni pro lod’;

d) (vypousti se);

e)  (vypousti se);

f)  oznaceni lodi, které béhem poslednich dvanacti mésict ukoncily plavbu pod vlajkou

dotéeného Clenského statu;

g)  (vypousti se);

2. (vypousti se);*.
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6)

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Cldanek 6a
Informacni databaze o lodich

1. Komise vytvoii, udrzuje a aktualizuje informacni databazi o lodich obsahujici informace
uvedené v ¢lanku 6 a poskytujici sluzby ¢lenskym statim v oblasti vydavani a kontroly
elektronickych osvéddeni. Clenské staty se mohou k této databazi ptipojit. Tato databaze
muze vychazet z databaze uvedené v clanku 24 smérnice 2009/16/ES a jeji funkce mohou

odpovidat funkcim uvedené databaze.

2. Aniz jsou dotCeny vnitrostatni pozadavky na ochranu tdaju, ¢lenské staty, které se

rozhodnou pouzivat informacéni databazi o lodich:
a)  sd¢li informace uvedené v ¢lanku 6 a

b)  mohou piedavat do informacni databaze o lodich informace o inspekcich
provadénych v souladu s touto smérnici, véetné informaci o nedostatcich

a osvédcenich, a

c)  mohou tuto databazi pouZzivat k vydavani, podepisovani, potvrzovani, prodluzovani

a odebirani elektronickych osvédéeni pro své lode,
pfiCemz zajisti slucitelnost a interoperabilitu informaci.

2a. Clenské staty mohou ke shromazd’ovani informaci uvedenych v ¢lanku 6 pouzivat své
vlastni databaze. Tyto informace se sdéluji Komisi alesponi jednou roéné. Komise tyto

udaje zacleni do informacni databaze o lodich.

3. Komise zajisti, aby na zéklad¢ udajti o inspekcich poskytnutych ¢lenskymi staty bylo
mozné z informacni databaze o lodich ziskat veskeré relevantni tidaje tykajici se provadéni

této smérnice.
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4. Clenské staty, které se rozhodly tuto databazi vyuzivat, maji piistup ke viem informacim
zanesenym do informacni databaze o lodich uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku

a v systému inspekci stanoveném ve smérnici 2009/16/ES. Zadné ustanoveni této smérnice
nebrani sdileni uvedenych informaci mezi relevantnimi pfisluSnymi organy v ramci
Clenskych statti a mezi clenskymi staty, s Komisi nebo s Evropskou agenturou pro ndmoini
bezpecnost (EMSA) ziizenou nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1406/2002°.

5. Clenské staty, které se rozhodly tuto databazi vyuzivat, zajisti, aby datum ukonéeni
platnosti zdkonnych osvédceni uvedenych v €l. 6 odst. 1 pism. b) bylo elektronicky
predavano do informacni databaze o lodich uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku s vyuzitim
funkénich a technickych specifikaci pro harmonizované rozhrani pro elektronické

podavani zprav podle ¢lanku 24a smérnice 2009/16/ES.

5a. Komise ptijme provadéci akty s cilem vymezit fungovani a kapacity databaze uvedené
v &l. 6a odst. 2 pism. a). Clenské staty poskytujici udaje v souladu s odstavcem 2a tohoto
¢lanku maji ptistup k informacim z databdze poskytnutym v souladu s ¢l. 6a odst. 2

pism. a) za podminek stanovenych v téchto provadécich aktech. Uvedené provadéci akty se

pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 10 odst. 2.

S Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1406/2002 ze dne 27. Cervna 2002, kterym
se zfizuje Evropska agentura pro namotini bezpecnost (Uf. vést. L 208, 5.8.2002, s. 1).
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7) Clanek 7 se nahrazuje timto:
., Clanek 7
Sledovani souladu a vykonnosti ¢lenskych stati
1. Clenské staty ptijmou nezbytna opatient, aby jejich sprava podstoupila audit IMO, a to
podle cyklu ptijatého v ramci IMO.
2. (vypousti se)
3. Aby se zajistilo G€¢inné provadéni této smernice a monitorovani celkového fungovani
plnéni zadkonnych povinnosti spravy ze strany statu vlajky podle této smérnice, Komise pii
provadéni navstév Clenskych stati shromazd'uje nezbytné informace.*
8) Clanek 8 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:
,»Kazdy ¢lensky stat zavede a udrzuje systém fizeni kvality tykajici se operativnich
Casti ¢innosti spravy provadéné statem vlajky. Tento systém fizeni kvality musi byt
certifikovan v souladu s platnymi mezindrodnimi normami kvality, jako jsou normy
ISO 9001.
Systém fizeni kvality zahrnuje vymezené povinnosti, pravomoci a vzdjemné vztahy
mezi pracovniky provadéjicimi prohlidky, inspekce, audity a ovéfovani a pracovniky
statu vlajky, ktefti tidi, provadéji a ovétuji praci souvisejici s povinnostmi statu vlajky
podle umluv a ovliviiuji je. Uvedené povinnosti se zdokumentuji, pfi¢emzZ se stanovi
typ a rozsah inspek¢ni ¢innosti, ktery mohou také vykonavat inspektofi statu vlajky,
kteti nejsou zamé&stnani vylu¢né, a jak tito pracovnici maji komunikovat a podavat
zpravy. Systém fizeni kvality informuje o ukolech, které mohou provadét jini
pracovnici, ktefi jsou napomocni pii provadéni prohlidek.
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Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby se inspektoriim statu vlajky, kteti nejsou vylu¢né
zameéstnani, a dalSim pracovnikiim, kteti pomahaji pii provadéni prohlidek, dostalo
vzdélani, odborné ptipravy a dohledu odpovidajicim tkoliim, k jejichZ plnéni jsou

opravnéni, a aby byli schopni uplatinovat pokyny, postupy a kritéria statu vlajky.

Clenské staty pfijmou vhodna opatieni, aby zabranily stietu zajmu u viech
pracovnikl provadéjicich prohlidku, oveéfovani nebo inspekci a pokud jde

o nezavislost ve vztahu k ¢innosti, ktera se ma vykonat.

Tti roky ode dne provedeni této smérnice musi systém fizeni kvality zahrnovat

aspekty souvisejici s timto ¢lankem.

a2) odstavec 2 se nahrazuje timto:
Clenské staty, které jsou uvedeny na seznamu tykajicim se nizké vykonnosti
zvetejnéném v nejnovejsi vyrocni zprave Patizského memoranda o porozuméni
o statni piistavni inspekci (déle jen ,,Patizské memorandum®), poskytnou Komisi
zpravu o své ¢innosti jakozto statu vlajky nejpozdéji ¢tyii mésice po zvetejnéni této
vyrocni zpravy.
Ve zpravé se uvede analyza hlavnich divodi, jez vedly k zadrZenim, jakoz
1 nedostatki, jez vedly ke stavu nizké vykonnosti.*
b)  (vypousti se).
9) Clanek 9 se zrusuje.
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10) (vypousti se)

11) Clanek 10 se nahrazuje timto:

., Cldanek 10
Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro namoini bezpecnost a zabranéni znecisténi z lodi
(COSS), ztizeny natizenim (ES) ¢. 2099/2002. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.%
12) (vypousti se)
13) (vypousti se)
13a)  V ¢lanku 11 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

»3. Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce se ¢lenské staty nemajici zadna plavidla
plujici pod jejich vlajkou, ktera spadaji do oblasti ptisobnosti této smérnice, mohou
odchylit od povinnosti provést a uplatiiovat tuto sméernici, pokud je splnéna vyse
vedend podminka. Kazdy ¢lensky stat, ktery hodla této odchylky vyuzit, ozndmi tuto
skute¢nost Komisi do /datum provedeni]. Jakékoliv nasledné zmény se rovnéz

oznami Komisi.

Tyto ¢lenské staty nesméji povolit lodim spadajicim do oblasti pisobnosti této
smérnice plout pod jejich vlajkou ani tyto lod¢ zaregistrovat ve svém vnitrostatnim
rejstiiku, dokud tuto smérnici neprovedou a nebudou ji uplatiiovat ve vnitrostatnim

pravu.

14) (vypousti se)
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Clanek 2
Provedeni

Clenské staty pfijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto
smémici do [Urad pro publikace: viozte datum — ¢tyFi roky ode dne vstupu této pozméiujici

smeérnice v platnost]. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty museji obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo takovy odkaz

musi byt u¢inén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Clanek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V..dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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